VYHODNOTENIE STUDENTSKEJ ANKETY
ZA AKADEMICKY ROK 2024/2025

Nazov Studijného programu: Vychodoazijské jazyky a kultury
Stupen Studia: bakalarsky a magistersky

Forma Studia: denna

Studijny odbor: 11. Filolégia

1. Celkové hodnotenie kvality Studijného programu

a) Ucdast v ankete
V bakalarskom stupni Studia Studovalo v akademickom roku 2024/2025 celkovo 94 Studentov (v
prvom ro¢niku 20 Studentov — japonoldgia, v druhom ro¢niku 22 Studentov — sinoldgia a v tretom
ro¢niku 52 Studentov — sinoldgia, japonoldgia a koreanistika). Celkova Ucast v tej casti ankety, v
ktorej mali Studenti a Studentky moznost vyjadrit sa ku kvalite Studijného programu ako celkuy, t. j.
ako odpoved na otazku ,Celkové hodnotenie kvality Studijného programu" odovzdalo svoje hlasy
5 Studentov. Co tvori iba 5,3% z celkového poctu Studentov.
V magisterskom stupni studia Studovalo v akademickom roku 2024/2025 celkovo 42 Studentov (v
prvom rocniku 13 Studentov — sinoldgia, vdruhom rocniku 29 Studentov — japonoldgia
a koreanistika). Celkova Ucast v tej Casti ankety, v ktorej mali Studenti a Studentky moznost vyjadrit
sa ku kvalite Studijného programu ako celku, t. j. ako odpoved na otazku ,Celkové hodnotenie
kvality $tudijného programu* odovzdali svoje hlasy 3 $tudenti. Co tvoriiba 7,1% z celkového poctu
Studentov.

b) Vysledky celkového hodnotenia kvality Studijného programu
Celkové hodnotenie kvality Studijného programu na bakalarskom stupni Studia za zimny
semester: priemerna hodnota je na Urovni 3,8 bodov z 5 (spolu bolo odovzdanych 5 hlasov).
Celkové hodnotenie kvality Studijného programu na bakalarskom stupni StUdia za letny semester:
priemerna hodnota je na Urovni 4 body z 5 (spolu boli odovzdané 4 hlasy).
Celkové hodnotenie kvality Studijného programu na magisterskom stupni Studia za zimny
semester: priemerna hodnota je na Urovni 3,33 bodu z 5 (spolu boli odovzdané 3 hlasy).
Celkové hodnotenie kvality Studijného programu na magisterskom stupni studia za letny
semester: priemernd hodnota je na Urovni 5 body z 5 (spolu boli odovzdané 2 hlasy).

c) Vyjadrenie ku komentarom Studentov ku kvalite Studijného programu
Komentare (zimny semester — moVA):
#1385830:
»Vviacero predmetov bolo akoby do poctu kvéli kreditom, chybala im hodnota obsahu, taktiez
privela Uloh popri pisani diplomovky"
#1387631:
»Vzhladom na to, ze viem v akom stave je slovenské skolstvo myslim si, Zze ¢lenovia nasej katedry
odvadzaju naozaj dobru pracu v ramci moznosti a prostriedkov, ktoré maju k dispozicii. Jediné 2
negativa, ktoré by som si dovolil spomenut su predmety resp. kredity a Uroven Studia Cinskeho
jazyka. Bol by som rad keby v buducnosti bol v ponuke predmetov dostatocny pocet volitelnych
predmetov z nasho odboru aby sme si nemuseli potrebné kredity “dohanat kade tade po fakulte”
Castokrat zvolenim predmetov, ktoré nas nezaujimaju len preto lebo sa nam nekryju v rozvrhu. Pod
pojmom Urovne Studia myslim naroky kladené na studentov. Podla mo6jho nazoru je tempo ucenia
sa cinskeho jazyka prilis pomalé, hlavne v prvych 2 ro¢nikoch. Myslim si, ze je lepSie mat menej
kvalitnejsich absolventov nez spomalit tempo aby sa udrzali viaceri Studenti. Zaujat stanovisko
k slovhym komentarom, ktoré sa tykaju celkového hodnotenia kvality Studijného programu.
Pozornost venovat relevantnym komentarom, ktoré obsahuju podnety, na ktoré je potrebné
reagovat."



Stanovisko garantky programu:
#1385830: Nesuhlasim s nazorom, ze Studenti mali ,privela Uloh pri pisani diplomovej prace".
Druhy ro¢nik dvojro¢ného magisterského studia nemoze byt vyhradeny pisaniu diplomovej prace.

2. Hodnotenie kvality predmetov
a) Uéast v ankete
v zimnom ¢i letnom semestri.
b) Hodnotenie kurzov - ,,Celkové hodnotenie kvality predmetu"

zimny semester

por. kéd predmetu nazov predmetu hlasy | zapis. | body
1 | FiF.KVS/A-boVS-325/15 Citanie novinovych textov v kdrejcine 2 1 13 5
2 | FiF.KVS5/A-boVS-135/15 Dejiny Ciny 1 4 22 4
3 | FiF.KVS/A-boVS-007/15 Dejiny myslenia vychodnej Azie 1 7 52 3,43
4 | FIF.KVS/A-boVS-140/15 Ekonomicka Cinstina 3 22 3,33
5 | FiF.KVS/A-boVS-201/15 Gramatické cvicenia z japonciny 1 2 23 5
6 | FiF.KVS/A-boVS-221/15 Gramatika modernej japonciny 1 1 17 5
7 | FIF.KVS/A-boVS-384/24 Japoncina pre nejaponologov 2 2 3 5
8 | FiF.KVS/A-boVS-205/15 Japonské pismo 1 1 22 3
9 | FiIF.KVS/A-boVS-224/15 Japonské pismo 5 1 17 4
10 | FiF.KV5/A-boVS-139/16 Jazyk tlace a masmédiii 3 22 4,3
11 | FiF.KV5/A-boVS-122/15 Klasicka ¢instina 1 2 22 1,5
12 | FiF.KVS5/A-boVS-143/15 Kompozicia ¢inskych textov 2 23 4
13 | FiF.KVS/A-boVS-327/15 Moderné dejiny Korey 1 14 5
14 | FiF.KVS/A-boVS-222/15 Praktikum modernej japonciny 1 1 17 5
15 | FiF.KVS/A-boVS-372/22 Seminar z klasickej japonskej literatUry 1 22 4
. = Seminar z Uvodu do modernej ¢inskej
16 | FiF.KVS/A-boVS-137/15 literatory 1 ) ) 2 23 4,5
17 | FiF.KV5/A-boVS-328/15 Sino-kdrejské pismo (handza) 3 1 13 5
18 | FiF.KVS/A-boVS-134/16 Sucasna hovorova ¢instina 5 2 23 5
19 | FiF.KVS/A-boVS-203/15 Sucasna hovorova japoncina 1 1 23 4
20 | FiF.KV5/A-boVS-223/15 Sucasna hovorova japoncina 5 1 17 4
21 | FiF.KVS5/A-boVS-323/15 Sucasna hovorova korejcina 5 1 13 5
22 | FiF.KVS/A-boVS-324/15 Tvorba textov 2 1 13 5
23 | FiF.KVS/A-boVS-200/15 Uvod do gramatiky modernej japonciny 1 1 23 5
24 | FiF.KVS/A-boVS-373/22 Uvod do japonskych dejin 1 1 22 4
25 | FiF.KVS/A-boVS-136/15 Uvod do modernej ¢inskej literatdry 1 2 22 4,5
26 | FiF.KVS/A-boVS-226/15 Uvod do modernej japonskej literatiry 1 1 17 5
27 | FiF.KVS/A-boVS-383/24 Uvod do $tidia japonského jazyka 1 21 4
28 | FiF.KVS/A-boVS-001/15 | Uvod do $tudia jazykov vychodnej Azie 1 1 24 3
29 | FiF.KVS/A-boVS-227/15 Vybrané kapitoly z dejin Japonska 1 1 18 5
30 | FiF.KVS/A-boVS-359/19 Vyuzitie CAT nastrojov pri preklade 2 12 4
31 | FiIF.KVS/A-moVS-211/15 | Akademickd japondina —tvorba textov 3 2 12 2,5
32 | FiF.KV5/A-moVS-014/15 | Cinsky jazyk—teoretické otazky 2 13 5
33 | FiF.KVS/A-moVS-012/15 | Cvi¢enia z tvorby pisaného textu 1 2 13 5
34 | FiF.KVS/A-moVS-252/15 Dejiny Japonska 1 ? 3
35 | FiF.KVS/A-moVS-255/22 | Era Séwa v audiovizudlnom dokumente 2 12 3,5
36 | FiF.KVS/A-moVS-210/15 | Japonska konverzacia pre pokrocilych 3 2 12 2,5
37 | FiIF.KVS/A-moVS-253/15 | Japonska literatira 1 ? 4




38 | FIF.KVS/A-moVS-250/15 | Japonsky jazyk ? 2
39 | FiF.KVS/A-moVS-213/22 | Moderna japonska spolo¢nost 2 12 4,5
40 | FIF.KVS/A-moVS-011/15 | Prakticky hovorovy jazyk 1 13 5
: = Recepcia japonského textu v
41 | FIF.KVS/A-moV5-212/22 intergisciéIiFr)]érnom kontexte 2 * 2 4
42 | FIF.KVS/A-moVS-049/23 | Uvod do &inskej politiky 13 2
43 | FiF.KVS/A-moVS-oo1/15 | Vybrané otazky dejin vychodnej Azie 13 2
letny semester
por. kéd predmetu nazov predmetu hlasy | zapis. | body
1 | FiF.KVS/A-boVS-256/22 | Citanie japonskych lingvistickych textov 1 8 5
2 | FiIF.KVS/A-boVS-144/15 Dejiny Ciny 2 2 25 3,33
3 | FiF.KVS/A-boVS-008/15 | Dejiny myslenia vychodnej Azie 2 4 54 3
4 | FIF.KVS/A-boVS-212/22 Geografia a etnografia su¢asného Japonska 3 21 1,67
5 | FiF.KVS/A-boVS-208/22 Gramatické cvi¢enia z japonciny 2 2 22 4,5
6 | FiF.KVS/A-boVS-228/15 Gramatika modernej japonciny 2 1 18 5
7 FiF.KVS/A-boVS-210/15 Japonské pismo 2 2 23 4
8 FiF.KVS/A-boVS-231/24 Japonské pismo 6 1 17 g
9 | FiF.KV5/A-boVS-147/16 Jazyk tlace a masmédii 2 2 23 4
10 | FiF.KVS5/A-boVS-131/15 Klasicka ¢instina 2 3 23 3
11 | FiF.KV5/A-boVS-229/15 Praktikum modernej japonciny 2 1 17 5
12 | FiF.KV5/A-boVS-148/15 Prekladatelsky seminar 2 23 3,5
FiF.KVS/A-boVS-146/16 Seminar z Uvodu do modernej ¢inskej
13 literatury 2 2 23 5
14 | FiIF.KVS/A-boVS-142/16 Sucasna hovorova Cinstina 6 2 23 5
15 | FiF.KVS/A-boVS-209/15 Sucasna hovorova japoncina 2 1 25 4
16 | FiF.KVS/A-boVS-230/15 Sucasna hovorova japoncina 6 1 18 4
17 | FiF.KVS/A-boVS-207/22 Uvod do gramatiky modernej japonciny 2 1 22 4
18 | FiF.KVS/A-boVS-374/22 Uvod do japonskych dejin 2 1 21 5
19 | FiF.KVS/A-boVS-145/15 Uvod do modernej ¢inskej literatdry 2 2 23 4
20 | FiF.KVS/A-boVS-233/15 Uvod do modernej japonskej literatury 2 1 17 3
21 | FiF.KVS/A-boVS-002/15 | Uvod do $tudia jazykov vychodnej Azie 2 1 24 4
22 | FiF.KVS/A-boVS-377/22 Uvod do timoéenia 2 23 4
23 | FiF.KV5/A-boVS-234/15 Vybrané kapitoly z dejin Japonska 2 1 17 3
24 | FiF.KVS/A-boVS-235/22 Zasady vedeckého vyskumu v japonoldgii 1 1 17 4
25 | FiF.KVS/A-moVS-313/15 Hovorova kdrejcina pre pokrocilych 6 2 17 5

¢) Vyjadrenie ku komentarom Studentov ku kvalite jednotlivych predmetov

Komentére k predmetu Dejiny Ciny 1.
#1350178:
»,Obsah predmetu je velmi zaujimavy, ale bol podavany formou prezentacii od Studentov, v ktorych

nie vzdy boli vSetky potrebné informacie a nebolo uréené, ¢o je podstatné a Co nie. Tiez v porovnani

s niektorymi predmetmi za 5 kreditov tu bolo omnoho viac prace. Mnoho odbornej literatury, ktora

sa pomerne tazko Citala v pripade, Ze ¢lovek nepozna terminoldgiu po anglicky."

#1357874:
.Kazda hodina bola v podstate prezentacia od sStudentov, ktora zabrala 60-80 minut, takze
material bol velmi malo podany od vyucujuceho. Pomer povinnej literatury taktiez skor odpovedal
A predmete, nie B."

Stanovisko garantky programu:




Pedagdg bol upozorneny, aby venoval mensi priestor prezentaciam Studentov.

Komentare k predmetu Ekonomicka ¢instina:

#1350649:

.Predmet je zaujimavy, ale vzhladom na to, ze vacSina Studentov nema Ziadne skusenosti s
biznisom, tak bolo narocné stotoznit sa s obsahom hodiny. Po prvych narocnejsich hodinach
vyucujuca upravila obsah, aby bol lepsSie zrozumitelny Studentom."

#1350739:

~Latka sice bola nadsadend, ale osobne ako Student, ktorého zaujima ekondémia a mozné dalSie
Studium v tomto smere, ma potesilo aké informacie sme dostali - nie len slovicka a formalny
sposob pouzivania ¢instiny, ale aj kulturny kontext a spravanie sa vo firmach, s nadriadenymi, na
meetingoch atd’."

Komentare k predmetu Klasicka cinstina 1:

#1350125:

~Pocas semestra bol vyklad latky podany v anglictine, az pred skuskou sme sa dozvedeli, ze test
bude len v ¢instine. Samo o sebe to nie je problém, lenze test bol nad nase sUcasné jazykové
schopnosti. O tomto sme sa neuspesne snazili s vyucujicou komunikovat. Samotna skuska taktiez
padla na povinny predtermin. Materialy sice boli v Teams-e od zaciatku semestra, ale vyucujuca
sama povedala dva hodiny pred skuskou, ze su tam chyby a nahodi ich znovu. (A ked je skiska
pocas zapoctového tyzdna, medzi inymi hodinami a zdpoctami, tak to znacne stazi studium.)"
Stanovisko garantky programu:

Vyucujuca bola s kritikou oboznamena, skusky budu prebiehat v skiskovom obdobi.

Komentare k predmetu Vyuzitie CAT nastrojov pri preklade:

#1350545:

.Na predmete nas casto bolo doslova 5 aj s vyucujucim, napriek tomu boli hodiny velmi
informacné. Prebrali sme dostatok roznych nastrojov, ze si kazdy nasiel svoje. Presli sme naozaj
dost, aby sme mali zaklady potrebné na pouzivanie CAT nastrojov."

Komentare k predmetu Recepcia japonského textu v interdisciplinarnom kontexte 2:
#1385826:

»UCivo sa opakovalo s tym z minulého roka"

Stanovisko garantky programu:

Pedagdg bol upozorneny na zhody medzi u¢ivom v oboch semestroch.

Komentare k predmetu Uvod do ¢inskej politiky:

#1366593:

~Podmienky predmetu sa menili podas celého semestra, vyucujuci nemal Ziadnu jasnu osnovu a
nedrzal sa tém, ktoré boli uvedené v $tudijnom pléne. Ci $tudent na hodine sedi alebo nie je Uplne
jedno, aj tak nikto nevie, o ma robit."

#1387600:

~Tento predmet ma podla mdjho nazoru potencial v nasom studijnom odbore avsak prevedenie
vyucujuceho bolo pre mna sklamanim. MozZno je problém v jazykovej bariére (anglictina ako cudzi
jazyk vyucujuceho) ale ¢astokrat mam pocit, Ze vyucujuci nema jasnu predstavu aké témy maju
bytv predmete obsiahnuté. K vysledku urcite prispieva aj nezaujem zo strany niektorych studentov
pocas hodin ¢i ich priprave na hodiny. Myslim si vSak, Ze pokial' ako vyucujuci vidim, ze na hodine
sa zapajaju 2 Studenti zo 6 a rovnako pripravuju na hodiny, tak by som mal nie¢o zmenit.
Podmienky absolvovania predmetu sa podas semestra zmenili resp. dohodnuté na zaciatku
semestra bolo zmenené na konci semestra. Sylabus bol dostupny online a aj ked pri niektorych
témach absentovala literatura tak zaroven v MS Teams bola zdielana doplfujuca literatira takze v
poskytnuti materidlov nevidim problém. Ocenujem pozvanie ucitelov zo zahranicia, ktori hodiny



obohatili. Pri prezentacii projektu na urcit tému boli zadané podmienky, ktoré mali Studenti
dodrzat. Avsak podmienky pre Studentov, ktori prezentovali na zadiatku semestra boli iné ako pre
tych, ktori prezentovali na konci semestra. Tento krok hodnotim ako neférovy a rozhodne
nespravny. Rozumiem, Ze vysvetlit politiku CLR po¢as jedného semestra je naro¢na Uloha avdak
podla mnia bolo malo priestoru venovaného fungovaniu CLR na politickej Urovni a celkovo otazke
ako je mozné, ze krajina takej velkosti dokaze fungovat. Ked'sa na tento predmet pozeram spédtne,
mozem povedat, ze mi bohuzial ni¢ nové nedal."

Stanovisko garantky programu:

Tento predmet nie je jediny, ktory skima problematiku si¢asnej Ciny. Pedagdg bol upozorneny,
ze nema menit podmienky pocas semestra.

Komentare k predmetu Vybrané otazky dejin vychodnej Azie:

#1366611:

Predmet nemal ziadnu jasnu Strukturu, vyudlujuci sa nedrzal Studijného planu. Namiesto
preberanie otazok z dejin Azie, sme sa mali nauit pisat book review, ¢o vébec nie je zahrnuté v
osnovach. Nehovoriac o tom, ze podmienky pisania/prezentacii samovolne menil ucitel pocas
celého semestra.

#1387612:

Mozno je problém v jazykovej bariére (angli¢tina ako cudzi jazyk vyucujuceho) ale ¢astokrat mam
pocit, Ze vyucujuci nema jasnu predstavu aké témy maju byt v predmete obsiahnuté. K vysledku
urcite prispieva aj nezaujem zo strany niektorych studentov pocas hodin ¢iich priprave na hodiny.
Myslim si vsak, ze pokial ako vyucujuci vidim, ze na hodine sa zapajaju 2 Studenti zo 6 a rovnako
pripravuju na hodiny, tak by som mal nie¢o zmenit. Témy boli zvolené celkom zaujimavé avsak
okrem par hodin vyucovanych ucitefom prezentovali na ostatnych hodinach Studenti kde po
prezentdcii nasledovala diskusia. Takyto model mi priSiel ako nedostatocny na pokrytie obsahu
témy. Podmienky absolvovania predmetu sa pocas semestra zmenili resp. dohodnuté na zaciatku
semestra bolo zmenené na konci semestra. Sylabus bol dostupny online a aj ked pri niektorych
témach absentovala literatura tak zaroven v MS Teams bola zdielana doplriujuca literatura takze v
poskytnuti materidlov nevidim problém. Ocerujem pozvanie ucitelov zo zahranidia, ktori hodiny
obohatili. Podla méjho nazoru nezaujem ucitela odraza nezaujem Studentov a naopak.
Stanovisko garantky programu:

Predtym, ako pisem toto stanovisko, som musela opravit hrubé chyby v komentari od studenta.

LETNY SEMESTER

Komentare k predmetu Geografia a etnografia sG¢asného Japonska:

#1397757: ,

»Materialy o nicom, vyklad o nicom, nezmyselné poziadavky. Uplne zbyto¢na hodina a pol. Boli
poslané materialy ktoré by som si vedel vypracovat doma a verim ze by som z toho mal viac."
Stanovisko garantky programu:

Nebola prezentovana konkrétna vyhrada.

Komentare k predmetu Uvod do japonskych dejin 2:

#1396069:

.Predmet je zamerany na japonské dejiny, Cize ak je niekto fanatik do histérie tak ho tento
predmet urcite zaujme. Historické obdobia su pekne sumarizované, ¢ize nehrozi to ze by ste sa
ucili nadbytocné informacie."

Komentare k predmetu Uvod do modernej japonskej literatury 2:

#1392050:

~Nepomer medzi poctom kreditov a mnozstvom prace, ktoru si tento predmet vyzaduje od
Studentov."



Komentare k predmetu Vybrané kapitoly z dejin Japonska 2:

#1392049:

.Nepomer medzi po¢tom kreditov a mnozstvom prace, ktoru si tento predmet vyzaduje od
Studentov."

Stanovisko garantky programu:

RSP pouvazuje o navy$eni kreditovej dotécie za tento predmet.

3. Vyuzitelnost podnetov zo Studentskej ankety pri inovacii a upravach studijného programu
Studenti opakovane vyjadruju nespokojnost s malou ponukou vyberovych predmetov. Rozsirili
sme ponuku prednasok hostujucich pedagdgov.

Vyhodnotenie Studentskej ankety prerokovala a schvalila rada Studijného programu na svojom
zasadnuti dna 15.10.2025 v zloZeni:

Vyhodnotenie Studentskej ankety schvalovala rada Studijného programu per rollam v zlozeni:
Prof. Mgr. Janka Benicka, PhD. (garantka),

Prof. Mgr. Rong Ye, PhD. (spolugarantka),

Doc. Sascha KlotzbUcher, PhD. (spolugarant),

Mgr. Lubos Gajdos, PhD. (spolugarant),

Akiko Komura, PhD., (spolugarantka),

Mgr. Jan Budinsky (zastupca zamestnavatelov),

Mgr. Richard BUCi (zastupca Studentov).

Hlasovania sa zUcastnilo 7 ¢lenov rady, z nich 7 hlasovalo za predlozeny navrh vyhodnotenia, o
hlasovalo proti a o sa zdrzalo hlasovania.

Z vysledkov hlasovania vyplyva, ze rada Studijného programu vychodoazijské jazyky a kultury
(bakalarsky a magistersky stupen) vyhodnotenie vysledkov Studentskej ankety schvalila.

V Bratislave 20.10.2025 prof. Mgr. Jana Benicka, PhD.
garant Studijného programu



